
MODEL / モデル：BK100-F975

Rotating Vanity Bookcase
回転式ドレッサー・本棚 

重要：今後の参照のために保管し、注意深くお読みください。

ITM. / ART.1812633

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
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安全情報

本製品の組み立て、操作、または設置を試み
る前に、この取扱説明書全体をよく読み、内
容を十分に理解してください。

警告
• 一部の作業は、2人の大人で行う方がより

容易です。

注意
• 組み立てや設置の前に、すべての部品を慎重

に開梱してください。

• 梱包材を廃棄する前に、パーツキットを取り
出してください。

• 新製品の組み立てには注意が必要です。説  
  明書に従ってゆっくりと行ってください。

TOOLS REQUIRED
必要な工具

(NOT INCLUDED)
(同梱されていません)

  警告：製品の破損や保証の無効化を防ぐため、このユニットの組み立てに電動工具を使用しない
でください。

SAFETY
INFORMATION

WARNING
• �Certain steps are more easy to accomplish 

with two adults.

CAUTION
• �Before assembly and/or installation, carefully 

unwrap all parts.
• �Locate and set aside the hardware kit before 

discarding packaging.
• �Use care when assembling your new 

product. Take your time and follow assembly 
instructions closely.

• Please read and understand this entire manual 
before attempting to assemble, operate or 
install the product.

WARNING: To avoid product damage and voiding the warranty, DO NOT USE POWER TOOLS TO 
ASSEMBLE THIS UNIT.
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警告
指定された最大荷重を超えると不安定を引き起こし、転倒によって死亡や重傷の恐れがありま
す。お子様が引き出しや棚に立ったり、登ったり、ぶら下がったりすることは絶対に許可しない
でください。

MAXIMUM LOAD
最大荷重 

1.3 kg /3 lb

MAXIMUM LOAD
最大荷重 

1.3 kg /3 lb

MAXIMUM LOAD
最大荷重 

4.5 kg /10 lb

MAXIMUM LOAD
最大荷重 

4.5 kg /10 lb

MAXIMUM LOAD
最大荷重 

6.8 kg /15 lb

WARNING
Loads heavier than the maximum weights specified may result in instability, causing tip over 
resulting in death or serious injury. NEVER allow children to stand, climb, or hang on any drawers or 
shelves. 
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HARDWARE / ハードウェア

[x6+1 ][x2+1] [x2] [x3]

DDAA BB CC

Ø6.3 x 32mm
PC-BLTHBD6L32
Bolt
ボルト

Ø3.5 x 16mm
PH-BK100-DD
Screw
ネジ

PH-BK100-BB
Hook Holder
フックホルダー

PH-BK100-CC
Coat Hook 
コートフック

[x2]

EE

PH-HEXKEYBE4MM
Ball End Hex Wrench
ボールエンド六角レンチ
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[x1] [x20]

[x1]

MM OO

D

PH-HNGZNC001-R
Right Pin Hinge
右ピンヒンジ

PH-BK100-OO
L Bracket 
L字ブラケット

PH-BKP101-D
Drawer
引き出し

PH-HNGZNC001-L 
Left Pin Hinge
左ピンヒンジ

LL

FF

PH-THRZNC001 
Threaded Insert
ネジインサート

PH-BMPCLR001
Door Bumper
ドアバンパー

[x8]

[x2]

[x1]

II

NN

E

PH-LVRWHT001
Leveler
レベラー

A5701
Knob
ノブ

[x8]

Ø 16mm
PH-WSRBLK002
Waster
ワッシャー

Ø 6.5X13mm
PH-BLTBLK012
Bolt
ボルト

PC-GASNKL001
Gas Spring 
ガススプリング

PH-BKP101-E
Swivel stopping
回転ストッパー 

GG

INSTALLED REPLACEMENT PARTS 
取り付け済み交換部品

[x2] [x4]

HH

[x1]

[x1]

JJ

[x12]

KK
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Step 1 / ステップ 1

AA

GG

[x1]

B

ジュエリーフックパネルの取り付け
• �ジュエリーフックパネル（B）のダボを、本棚外側の事前に開けられた穴に合わせます。
• 図に示すように、本棚の内側からボルト（AA）で固定します。

Attaching the Jewelry Hook Panel
• �Align the dowels on the jewelry hook panel (B) to the pre-drilled holes on the outside of the 

bookcase.
• Secure with Bolt (AA) from the inside of the bookcase as shown.
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GG

Step 2 / ステップ 2

AA [x1]

ジュエリーフックパネルの取り付けを続けます
• �本棚を回転させ、ジュエリーパネルの裏側を確認します。
• �事前に開けられた穴にボルト（AA）で固定し、ジュエリーフックパネルを本棚にしっ

かりと取り付けます。

Continue Attaching the Jewelry Hook Panel
• �Rotate the bookcase to view the back of the jewelry panel.
• �Secure with Bolt (AA) into the pre-drilled hole to firmly attach the jewelry hook panel to 

the bookcase.
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Step 3 / ステップ 3

C

BB [x2]

ジュエリーオーガナイザーの組み立て
• フックホルダー（BB）を図に示すように、事前に開けられた穴に時計回りでねじ込みます。
• ジュエリーオーガナイザーバー（C）のキャップを反時計回りに外します。
• ジュエリーオーガナイザーバー（C）を2つのフックホルダー（BB）に通します。
• ジュエリーオーガナイザーバー（C）のキャップを時計回りに取り付けます。

Assembling the Jewelry Organizer
• Insert the hook holders (BB) clockwise into the pre-drilled holes as shown.
• Remove the cap on jewelry organizer bar (C) by twisting it counter-clockwise.
• Slide the jewelry organizer bar (C) through the two hook holders (BB).
• Attach the cap back on the jewelry organizer bar (C) by twisting it clockwise.
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Step 4 / ステップ 4

CC

DD

[x3]

[x6]

コートフックの取り付け
•フック（CC）の穴を図に示すように事前に開けられた穴に合わせます。
•ネジ（DD）でフックを固定します。
•残りの2つのフックも同様に取り付けます。

Attaching the Coat Hooks
• Align the holes in the hook (CC) to the pre-drilled holes as shown.
• Secure the hook with screws (DD).
• Repeat this process with the remaining two hooks.
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Step 5 / ステップ 5

注意：ユニットが適切に水平であることは非常に重要です。ユニットを最終的な設置場所に移
動した後、フロアレベラーを調整する必要がある場合があります。 

NOTE: It is very important that your unit is properly leveled. After moving your unit to its final 
location, you may need to adjust the floor levelers. 



お手入れ・メンテナンス

•	� ほこりを拭く際は、表面を傷つけない柔らかく
清潔な布で拭き取ってください。.

•	家具用ワックスの使用は不要です。ワックスを
使用する場合は、まず目立たない場所で試して
ください。

•	家具に溶剤を使用すると仕上げが破損する恐れ
があります。

•	� 水での清掃は避けてください。仕上げが破損す
る恐れがあります。

•	 �液体がこぼれた場合は、すぐに清掃してくださ
い。家具が破損される恐れがありますので、柔
らかく清潔な布で優しく吸い取るようにしてく
ださい。擦らないでください。

• 熱い食器や皿の下には必ず保護パッドを使用し
てください。高温によって化学変化を引き起こ
し、家具の表面にシミを生じさせる恐れがあり
ます。

木製家具のお手入れに関するさらなるアドバイス

家具は温度と湿度が管理された環境に置くのが
最適です。温度や湿度の変化は、木材の褪色、
反り、収縮、ひび割れを引き起こす原因となり
ます。仕上げの劣化を防げるために、直射日光
を避けることをお勧めします。適切なお手入れ
と家庭での清掃により、ご購入品を長くご愛用
いただけます。

ご購入いただきありがとうございます。末永く
ご愛用いただければ幸いです。

CARE /
MAINTENANCE

•	 �Use a soft, clean cloth that will not scratch 
the surface when dusting.

•	Use of furniture polish is not necessary. 
Should you choose to use polish, test first in 
an inconspicuous area.

•	Using solvents of any kind on your furniture 
may damage the finish.

•	�Never use water to clean your furniture as it 
may cause damage to the finish.

•	�Liquid spills should be cleaned immediately, 
as it may damage the furniture. Use a soft, 
clean cloth and blot the spill gently. Avoid 
rubbing.

• Always use protective pads  under hot 
dishes and plates. Heat can cause chemical 
changes that may create spotting on the 
furniture.

Further advice about wood furniture care

It is best to keep your furniture in a climate-
controlled environment. Temperature and 
humidity changes can cause fading, warping, 
shrinking and splitting of wood. It is advised to 
keep furniture away from direct sunlight as the 
sun may damage the finish. Proper care and 
cleaning at home will extend the life of your 
purchase. 

We hope you enjoy your purchase for many 
years. Thank you for your purchase!


